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Megjelenik minden hó első vasárnapján
Szerkesztőség és kiadóhivatal! Magtár-utcza 41.

A i'Vfßi h&wpolffiM**

Ad nótám: „Goldstein Számi.“
Mily szerepet adjunk néked.
Elmés mondta : „légy pártvezér ! 
Lapszerkesztés is sokat ér . . . 
Meqértettem a pártommal:
^Én vagyok a Gyihe Antal .
Sajtópöröm volt már nékem !
Higyjék el : ez papi érdem . (.) 
Sajtópöröm lesz tömérdek,
Czélom az, hogy — mártír legyek. 
Szeretem, ha dongnak legyek . . . 
Csongrádról én el nem megyek. 
Leszámoltam rég magammal: 
így beszél a Gyihe Antal . . .
Nem tűrök el zsarnokságot,
De imádom a papságot,
Nem szívelek mamelukot,
De szeretem a „néppártot 
A „Csözlönyle“ publikálok,
„Haptákot,* pártomnak állok,

A ki rám néz, tudja menten, Sértegetek én mindenkit :
Hogy szerepem Yáczon kezdtem. Azért gyűlölik a Hegyit • • •
A püspököm is szeretett, jVem sodorhat el az örvény !
Mert Csongrádra álhelyezett. ne^.#w büntető törvény, “
Jól érzem még mindig magam, írogatok, prédikálok,
„Nyílt levélben, el t» Mindenkivel szembeszállók,
, Kegyed Schusster; Vargát rántott, Se„too"( s„„ re/mííot,
így alakiték „néppártot . . . Bárkinek is ódává gok !
Mfcor Csongrádra jöttem, Megértettem a pártommal:
Pártom azt kérdezte tőlem '. „Kérem itt a Gyihe Antal.
„Páter mit csináljunk véled. Pipacs Rókus.
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SZEMÉLYI HÍREK-

W Edmund basa a mult hóban tartotta
legmagasabb » é v ü u n e p é t lifti-Hinhol-
gVHi és őrei kirébeu, hol bii atailvatói, 
a janicsárok térdre hullva, tej«» hajtva. 
bá*a illegett Mohamedet emlegetve, megje- 
leuiek. A szokásos békepipa tör■ok-dohányt 
__ természetesen elhívták. Ha értesülésünk 
nem csal, az ünnepi szónok Bof tóthangos 
hég volt piros bugyogóba öltözve, fején vo- 
lös fezzel; Allah, ill Allah! . . .

& Dr. Világ trachomedikusnak \ éhány 
igaz szót moudott a múltkor az u| casinó 
hm Horlcay Ferkó. Világ medicziuer, a 
mondottakat egyszerűen — tudomásul vette 
é8 __ Fiúméba utazott. Itt azonban a „bora“- 
szél, miatt nem bírja megszokni a levegőt 
és igy ismét a „liften“ csak a casiuóba ér­
kezett. hol tárt karukra absolute nem talált ; 
da ez ára annak, hogy legújabb vine szerze­
ményét, a „Trachoma románezot“ sablonos 
virtuozitással, a czigánytól elköuyörgött
hegedűn — előadta. S igy nem csa! 
reményünk arra nézvést, hogy „szerénységé- 
nélu fogva rbejárja kétszer a világot, melyen 
számára nincsen hely,“ uiig végre a v Ka- 
parázs“ szalonjaiban, — melyek érdekes 
és szép arczlcépeklcel vannak díszítve — 
hozzá teljesen méltó oltalmai és védelmet 
talál, mivel Nyers Vendel „sándrémáiidré- 
jaibólw már kiizéhék.

& Pemzly Firenzió illem és mozdulat 
időmitó mester azt állította egy társaság­
ban. hogy ha a világ (nem a medikus) ka­
rambol asztal lenne, hát triplát úgy 
kellene azon csinálni, hogy a golyó a keleti 
hosszúság irányától délnyugat felé az egyen­
lítő n innen, a baki érit ö északi sarkának 
28J foka felé. délészakra a rák téri lő mö 
göt.fc guruljon el.

§ Árnyék Misiké tegnap előtt a bö- 
kéuybeu salátái ültetett, miközben uj csizmá­
ját It-vetette s Kneip-féle czipőbeu végezte 
munkáját. A nagy sár miatt azonban csak 
a városházáig jött meztéláb, mivel a gráná- 
riom mellett már felhúzta ui csizmáit és 
végezte tovább b é n n v a lói teendőit. 
Ef esetnél csak az a különös, hogy csizmái 
belől sárosak lettek. Mint azonban értesü­

lünk, hát a „ HerkeMéle gőzmalom alatt
a c>n h n 1 ömlő «iflKit vízben elegáns 
Ubfiirdöt tartott és igy ki vau zarva azon 
köritimény. bogy csíz m á i ezentúl saru-
sak lesznek. ,

* Gélé Smiiiét a uynlbónparág felvira-
go/.tat.ása kürtiI a/erzelt érdemei elismeré­
séül a .choUne*-rend közép ▻ jével tüntet­
ték ki. Vasmegyéből több sürgöny érkezett 
ez alkalomból.
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(iarautirozott unlonságok.
Közli vocsora közben ;

Dr. Ragyogó ügyvédi titkár a »nedves macskában»
Legújabb ! 

Kakaó Ká- 
kay Baj szí, 
F r á z ur 
titkos refe­
rense — 

úgy halljuk 
— milleliiu- 
mi kiállí­

tásra elég 
érdek-sen 

akar indul­
ni. Lóbái on 

hun golt
szemmel, 
kifordított 
subában, 

nyitott eser­
nyővel vezeti majd a küldöttséget, e hir 
valódiságáért azon egyént terheli a felelő­
ség, a ki az elmondottakról teliét lenül meg 
van győződve.

*

Mint biztos forrásból értesültünk, Csin- 
gerliát hölgyvilágában nevezet t-g szerepet 
játszó, g ö í ö u g y ö s modorával közked­
veltségének örvendő, saját külön Edmud 
basánk a legutóbb megalakult h e 1 y i é r- 
d e k ü belüg y ni iuiszterhez kér­
vényt nvujtot’ be, kevésbé bájos nevének 
még kevésbé bajosabb hangzású Hurkási 
b u s 0 d i b u a /. r a leendő ál változtatása
tárgyában. -— Spongy át rá !

*

Fine1: János közoktatásügyi miniszter 
legújabban a .. Pesti Napló“ hasábjain kezdte 
meg önéletmjrát érdekes jellem vonásokkal. 
Ez önéletrajzhoz Vészi József Írja a felvi­
lágosító adatokat *

Csöng rá dm* gyében az ügyek hegyire van­
nak állítva; azért uem megy itt simán semmi.

*

Arad helyett Nagyvárad. Miután a ve­
gyes házaságok egyházi áldásban uem csak

1
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úgy halljuk 
I — mill ellj u-
I mi kiálli-
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lesültünk, Csin- 
lezeteg szerepet 
|i»rával kivzked- 
I külön Edinnel 
lilt helyié v- 
k t erbe z kér- 
I bájos nevének 
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sügyi miniszter 
hasábjain kezdte 
11 em vonásokkal, 
séf Ívja a felvi­

gye k hegyire vau­
it! simán semmi.

í. Miután a ve- 
1 ás bau nem csak

az aradi, hanem annak hasonlóan liberális 
szellemű vejénél a nagyváradi papnál is 
részesülnek egyházi áldásban ; ajánlatos 
volna takarékossági szembontból, hogy a 
polgári házasság megkötése után direkte és 
azonnal Nagyváradra utazanak; mert innen 
minden ut, a menybe vezet.

*

Egy szegedi ügyvéd a szegedi hírla­
pok szerkesztését, felelősség terhe mellett 
átveszi s azokat „Befolyás“ czim alatt 
tovább szerkeszti. Bírói körökben örömmel 
vették e hirt tudomásul.

KáM-SSITIM iéTI. 
Ad nótám: >Dioom, dánom sum, sum, sum,«

Egy parochia kertje alatt 
Vizslakutya szörnyen ugat.
Érzi tán a hullaszagot,
Melyet minap ástak el ott . . . 
Dinom, dánom, sum, sum, sum !

Bír Annuska csittitgatja,
De a vizsla. csak ugatja.
A jégverem háta megett,
Szegény kicsi kmszenvedett . . . 
Dinom, dánom, sum, sum, sum !

Napvilágra jött a dolog,
Páter szive is feldobog . , . 
Röstelli e blamázst nagyon. 
Hallgatják a dolgot agyon . . . 
Dinom, dánom, sum, sum, sum !

Szegény bírák mit tehetnek ? 
Ártatlant nem ítélhetnek.
Hogy ártatlan higyje bárki ;
De nem hiszi: Goldstein Számi! 
Dinom, dánom, sum, sum, sum!

Prépost Alfonz.

’Váltóléz Szentesen.
Mint szavahihető egyénektől értesültünk, 

Szentesen egy némely körökben nagy cehe - 
inencziával lépett fel a — váltóláz. Z i m a 
Fereucz, a ki a vál t óláz kitörése előtt, 
is erősen diszponálva volt e fenehetegseq 
iránt, kényt el -,u volt lukasát, Szentesről Bu­
dapestre átfeni Most, csak *z a kérdés, 
hogy közegészségügyi szempont­
ból befogják-e ereszteni Budapestre, mielőtt 
Uem — desinficziálják?

Dr. Világ trnhomedikus
reczíp;alt reczeptjei a klubban.

Ha az embernek 
6 frt napi dija van, .
és felválthat egy szá- V
zast, nem érdemes 
végezni. Nagyobb 

ur az ember ily stá­
diumban még a hon­
atyáknál is ! . . .

Csak arra vagyok 
kiváncsi, hogy ki 
fedezte fel diplo- 

mátlanságomat ?
Azok bizonyára nem
a kik engem tegeznek. Csongrádon te­
hát nincs „hivatalos titok.“

Vannak oly naiv lelkek, a kiknek 
még imponálok ; ezek még nem is­
mernek.

A gyógyszerészekre fölötte harag­
szom : kételkednek szavaim hihető vol­
tában.

Horkay, az nekem, a mi Hegyinek 
az esküdtszék.

Nein akarják elhinni, hogy katho- 
likus vagyok.

A siketnémák azért szeretnének ve­
lem beszélni, mert nem hallanak, a 
vakok pedig azért, mert nem látnak.

A trachoma és a hegedű úgy vi­
szonylatiak egymáshoz, mint én a — 
csongrádiakhoz.

A „Ferencz József kabátom“ im­
ponált a föpinezérnek : — nagyságos 
urnák titulált.

Kibiczelni szeretek : nem kerül 
pénzbe ; legföljebb — rendreutasitanak.

Eh, de mit! Megyek a Fiúméba! 
Vár a fiié.

Adolf tálaljon !
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Tekintetes esküdtszék!

Horkay Ferkó r« szólandó «»««»r 
s(ia“ miutájára irt egy szwmtlt. meljuek 
cz'ím«: ,« szókimondó dzsentnr E színdara­
bot álliiólag a kaszinó megnyitásakor mis- 
kedvelők adják elő.

Hollandidhy ur még a 'égi kasiinőban 
Bunkóval egy huszas karambolt akait ve 
gig játszani. A sikei Hollandidhy részéről 
már biztosnak mutatkozott, csakhogy midőn 
Hajnal megérkezett, — a játékot abba­
hagyták.

Lencseffy, Panna néni kosztjától kitü- 
nóeu néz ki. ügy látszik a betét szerkesz­
téshez mindketten értenek.

Feódor báró uj dalmüvet componált, 
Szép Ilonka“ ezimmel. A szöveget Hulgyész 

frta. Az egész darabot pedig Horkay din-

Én még soh’se voltam vád alá 
helyezve. H, védő ügyvéd ur azt már 
kimutatta. Én szeplőtlen jellemű va­
gyok. Kérem önöket, hogy ne Ítélje­
nek el! Esküszöm mindenre, a mi 
szent, hogy többé nem írok semmi 
olyast, az én puritán irályu ultra- 
montán lapomba. Ne ítéljenek el, kö­
nyörgöm ! Ne bántsanak. Lesz még 
nekem svájczi misepénzem! Nem po­
fozok fel többé se bábát, se harango- 
zót, se szakácsnét! Ne ítéljenek el. 
Bármely pillanatban, hajlandó vagyok 
bárkitől bocsánatot kérni, a kit meg­
bántottam ; csak engem el ne ítéljenek. 
Nagyrabecsülöm az anyakönyvvezetöt 
és máskor nem esküdtetek addig, mig 
tőle nem jön a jóváhagyás. Hisz’ ha 
a püspök nem átallott megbocsátani 
nekem, úgy tek. esküdt uraim és Fel­
földi ur is megbocsáthat. Mindenre 
a mi szent kérem tehát mély alá­
zattal — felmentésemet!

*
* *

Elnök. Önt a törvényszék eli­
télte. A törvény kimondta, hogy bűnös 
és most — vezekeljen.

Szépbajuszu Sándor mióta a város pén­
zét nem elleuőrzi, hát őt ellenőrzi a szép- 
nem, melynek álladóan kedveucz alakja.

-4é&r-
Bunkó Endre midó a „Gut-kört* meg­

alakította, annak disztermébeu szelle­
mes felolvasást tartott „a baromfi statiszti­
ka viszonyai a tanító tagilalékdhoz, kiilö • 
nős tekintettel a tanügy jelenlegi fináncziá- 
lis viszonyaira “ A kultuszmiszter távirati­
lag kérte a „müvet“ magához véleményezés 
végeit.

Hollanddidhy ur a „lórum' kártya-játé­
kot meghonosította minden felé, s mond• 
hatjuk, hogy nem ért el oly nagy sikert, 
mint a „makaó.* Az is igaz, hogy rmakaót* 
nem Holludidhy ur honosította meg.

Karambolfalvi Kis Pohos Józsi „ Piroska- 
városi* baukkorm&uyzó.— mint a rossz nyel­
vek beszélik — a „kaszinóa . dák6it* és go- 
lyobisait a milleniumi kiáUitáson Mascaugi- 
nak fogja bemutatni, mint praechisztorikus 
specialitásokat, melyek az archeológiái 
tárlaton lesznek kiállítva.

Hölgyész Don Juan Emíliának furcsát 
jósolt a minap az nátlászó hölgy/ minek 
következtében átlátta, hogy az „átlátszó 
hölgynek“ nincs — belátása.
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iákhogy midóu 
[játékot abba-

isztjától kit il­
let ét szerkesx-

|et componált, 
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-mébeu szel le­
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véleményezés

kárlya-játé- 
|felé, s mond- 

nagy sikert, 
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|ta meg.

JÓZSÍ „Piroska- 
Imi a rossz nyel- 

..dákóitu & po­
ison Maac&ugi- 
iíraecliisztorikus 
u archeológiái

liliónak furcsát 
hölgy,* minek 

az - át látszó

Dusnicz ur legújabban volapük tanfolya- 
mot hallgat, melyen Izralita János fuugál 
előadó tanár gyanánt.

Poszkiszli Abszi, mivel dr. Ragyogó 
tisztségéről lemondott, átvette a jogügyi 
tanácsosi teendőket.

Dombby adótiszt 'Nagyváradra kéri magát 
áthelyeztet ni, mert itt a lapályou nem jól 
érzi magát.
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Svájczeráj Csongrádon.
A. Hallottad-e Hegyi páter legújabb 

tervét. ? Egy nagyszerű tvájczerdjt akar lé
tesiteni a parochia földjén.

B. Azt hiszed talán, hogy ennek jöve­
delméből akarja fedezni a sajtóügyi költsé
geket ?

A. Pesze, hogy azt hiszem. Es ugyan 
miért, ne ? Hiszen emlékezel rá, hogy mi­
lyen ügyesen fejte meg a svájezi barátokat. 
Nos, hát annál könnyebben és ügyesebben 
fejheti meg a svájezi tehenet,.

B. No már az igaz, hogy fene gye 
vek ez a mi páterünk.

Kinek köszönheti Bosznia occupálása ?
1878, júliusában, midőn már az 

ország fegyver-fogható harezosai egy^~ 
sitve voltak a harezra, történt azon 
nevezetes esemény, melynek főhőse 
Tamás volt. Szerajevó mellett hadi­
tanácsot tartottak a fő- és törzstisztek. 
Tamás ekkor a cs. és kir. gyalogezred­
nél szolgált, mint gefrajter, ki 
ekkor éppen jár őri szolgálatot teljesí­
tett. Tamás osztagával délután 3 és 4 
óra között jelentést tett századosánál, 
ki szintén részt vett ekkor a hires 
hadi-tanácskozáson. A tanácskozó tisz­
tek előtt feküdt a hadi-térkép, melyen 
már-már megállapították a támadás 
pontját, midőn egyszere katonás ste - 
lungba vágva magát Tamás és felvi a- 
gositotta a jelen volt tiszteket, hogy 
az ö tervük szerint a támadás hajó 
törést fog szevedni. Erre egyik tá őr­
nagy átnyujtá a frájtemek a táborna­
gyi botot, melylyel Tamás megje o e

ama pontot, a honnan a támadás in­
tézendő. A tábornoki kar valamint a 
hadi-tanácskozásban részt vett tisztek 
„belátták“ (?) tévedésüket és Ta­
más hadi terve szerint végrehajtották 
a támadást. így lön Szerajevó b e- 
v é ve, illetőleg Bosznia occupálva, 
mely csak a Tamás kitűnő harczá- 
szati képeségének volt köszönhető.

„Egy kis darab Ázsia“
üTezdetben teremte Isten a világossá­

got, az eget, földet, s mindazt, a mi rajta 
van. Az ötödik napon a madarakat, hala­
kat, minden féle csuszó-mászó állatokat 
és emlősöket. Mi jelenleg ama szerencsés 
helyzetben vagyunk, hogy ama állatsereglet 
kongresszusi jegyzőkönyvét, melyet az ál­
latok a világ teremtése után rögtön tar­
tottak ; s melyen elhatározták, hogy mely 
állatok, mit fognak csinálni a világ végéig : 
közölhetjük.

íme :
Ordítok. (A szamár.)
Üvöltök. (A eakály.)
Hasitók (A hiéna.)
Szurok. (A sündisznó)
Vágok. (A karvaiy.)
Ugatok, (A kutva.)
Bömbölök. (A Bivaly és a bölény.)
Harapok. (A Hörcsög.)
C-sipek. (A szúnyog.)
Zugok. (A darázs )
Dohogok. (A patkány.)
Nyávogok. (A vad és a házi macska.)
Nyafogok. (A kis csikó.;
Kotkodácsolok. (Atyuk.)
Süvöltök. (A farkas.)
Sziszegek. (A kígyó.)
Mekegek. (A kecske.)
Kukurékolok. (A kakas.)
Gágogok. (A lúd.)
Hápogok. (A kacsa.)
Kurjantok. (A lidércz.)
Kurutyolok. (A béka.)
Czinczogok. (Az egér.)
Kelepelyek. (A gólya.)
Csicseregek. (A pipiske.)
Csiripelek. (A veréb.)
Károgok. (A varjú és a holló.)
Bődülök. (A vizi-ló.)
Bőgök. (A borjú.)
Ezzel az álatsereglet kongresszusa befe- 

ieződött és a már hitelesített jegyzőkönyv 
J drága hazánknak vértől áztatott szent 
földjén“ át: - Ázsiába küldetett jóváhagyás
végett. —

rr>
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Zsurnaliszta : Oz otóbbi motiőver mely o sze­
gedi rAlors-tévik pólót ábau tartatalt, uodjon 
megtűrte o felelősszerkesztő orat-

Felelösszerkesztő : Nem annyira engem mint inkább 
a zsebemet.

B. Endre. arczárói fölösleget szőr- 
levétendő, egij helybeli borbély 

üzletbe vetö-dött. A műtét végzése alatt 
belép Forgó N. bácsi, ki szokott phleg- 
mával jegyzi meg : „hát aztán ilyen 
nagy arczot is csak ennyiér thereto ál ?

*

Ugyan ekkor történt Bunkó úrral: 
A borbélynak, feje szőrtelenitésére irá- 
nyuló igyekezetét az üzlet kezdő művésze 
kiváló ügybuzgósággal szemlélte, mi a 
szintén jelenlevő Holl mdidhynek fel­
tűnt s Bukóhoz siet hol, megjegyzi : 
„Lásd, mire jó a fejed ?u Erre a 
borbély hivatalos komolysággal meg- 
jegyzi : Igen Bunko ur feje most — tanul 
many fő.

Mi roppant különös ?

Hogy Hegyi ^Kossuthoz1, meri magát hasonlítani. 

Hogy Sima göröngyös utakon jár.

Hogy Szentesen csak szenteskednek.

Hogy Mindszenten kevesen szentek.

Hogy Hegyi lapályon lakik.

Hogy a pap megfordítva is csak — pap. 

Hogy. „a nép szava Isten (?) szava (?!)“

Á mai férfiak.

Sándor: Milyen nőnek fogsz te udvarolni 
János, szőkének-e vagy barnának ?

János: Olyannak, a kinek a szülei 
kitartanak a katonai időm alatt „zseb­
pénzzel,“

Egy szellemes levél.
— Csongrádi stilus,—

Tisztelt S ... n —. ur.
Pár sorait megkaptam, melyben azt 

Írja Ö i hogy én Ki parancsoltam, ne In­
gyen ön anak a kisasszonynak a ki ön- 
n«-k ezt pletykálta, mert az a Kisasszony 
azét Hízelgi be magát önnek, hogy udvar­
ló szerezzen magának, mert még úgy 
sem volt egyse, neki, ne gondolja hogy 
én olynu nagy barátnője vagyok? mert én 
nekem nem szokásom a Pleiykázás

— —. Mariska 
majd szóval tob *t mondok “

Ezeket le közöltük a nélkül, hogy i 
„KarvalyA eddigi előfizetését bár mily cse 
kély összegei is felemeltük volna, i 
előfizetőinket megnyugtatjuk, hogy a . K>r 
vahU és a „Tiszavidéku előfizetési diján ; 
fenti levélke mii sem változtat s igy olvasóiul 
továbbra is a szokott árbau kapjál 
lapunkat;

egr 8z évre —----------- 4 frtrrt
fél é-/re--------------------2 frtért
negyed évre------ ---------| frért

sőt még egyes számonkint is kaphatók a kiadó 
hivatalban 10 krért.
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Iöreget *zör- 
:,eU borhely 
végzése alatt 
zokott phltg- 
aztán ilyen 

ért hereiről '1

3unkó úrral: 
enitésére irá- 
ezdö műrésze 
nUlte, mi a 
lilhyoek fel- 

megjegyzi : 
?* Erre a 
tággal meg- 
nőst — tanul
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Mottó :
„Szeresd felebarátodat mint tenmagad at!

íi
■» §

„A felebaráti szeretet és tisztelet* különös tekintettel a 

politikai rugdalodzásra. Irta és melegen ajánlja, papnövendékek, 
kezdő papok, plébánosok stb. egyház flak részére,

\u r.
lm el vben azt 
dIfám, ne lii- 
lak a ki ön- 

a Kisasszony 
l hagy ihivtr- 

■t még ugry 
gondolja hogy 

jyök ? mert éu 
l'Ykázás
;zt elet tel 

Mariska

ljkül, hogy a 
bár mily ese­
ti k volna. S 
hogy a . K r- 

lel esi fiiján a 
s így olvasóink 
|u kapják

frtrrt 
írtért 

I írért
ihatok a

(B?

1
BANTAL

csingerháti plébános.

Kapható; a „Csingerháti Büzlöny“ kiadó hivatalában. - - Ára 

fűzve egy egye sült ellenzéki voksz ; diszkötésben : egy koronával 
drágább, az ebből remélhető tiszta jövedelem, szent czélu uta­

zásokra fog fordittatni például.
jfotSZi _^£Sb-IcL"Cl23.3.33. óuX ZEBÓ233.3il3'S#.

|2Sff»,S«í é mü egyes peldiey.it igyeke.se. 
„ek megs^d mell erős . InUink. 1,egy e „„idei ebb kmdás „em log 

megjelenni.
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Kéziratokat nem adunk vissza. Csak elő­
fizetőknek válaszolunk I 

Aranyiéig. Üdvözöljük a aikert - H#rk«y
Kitűnő. Máskor is. Bankó. Bégen tudj“k' U _
- R. I. Jelenleg el vagyunk kéiiratokkal a a 
Így nem igen szedegettünk belőle. Egyébként kö­
szönet az érdeklődésért. Levél megy. Üdvözlettel.

s. Jeles apróságok. - CsinkalsmaSZter. A .Kar- 
Ív ha napvilágot lát mind az, a mit mi jóaa 

ununk, önök otthon intézzék a saját bajukat van 
ia elég. Köszönjük a tanácsát,, de csak tartsa

Bróv«“8-Testi Napló“. Kérünk szépen adatokat 

Mi feltudjuk majd alkalomadtán _
let. Rr. V Budape^. Mtrésa^t >—• és 

Bt. Nagyon csinos. - H. K. m g ^
merre van hazaja 1 - V^L-^ ^ >olombetäk.
világa9^ Bobicsek Zsigmond kiadásiban je,enlk ™®g 
Budapesten. Ily dolgokban jövőre v«lam<
,„,i napilap szerkesztőségéhez fordulni .zivesked-
jék. _ T8bb kéziratra |övő azimunkb.s vál. 

szolunk. ____________________

Felelős szerkesztő: PIPACS RÓKUS. 
Nyomatott: SZILBER J. kiadótulajdouosuál.

BEll J

ajánlja dúsan felszerelt könyvnyomdáját
minden nyomdai szakba vágó munkálatok elkészítésére úgymint:

- számlák, jegyzékek és tudósító levelek, eljegyzési és esketési kár- 
1 tyák, Ízléses meghívók és tánczrendek. étlapok, városi es községi, 
" hivatalos nyomtatványok, árjegyzékek, gyászlapok, ta » as imu 

tások, mérlegek, i.iőszaki és folyóiratok, müvek, szalag-aranyoza- 
sok, ipar- és kereskedelmi körlevelek, ügyvédi- és irodai nyom­
tatványok, névjegyek, levélpapírok és borítékok czégnyomassa,

falragaszok stb. elkészítésére
bármilyen szin és nagyságban, gyors-, pontos- és ízléses kivitelben

a legjntányosabb árszámitás mellet.
Tisztelettel kérem a n. é. közönséget, hogy nyomdai szükségleteinek

beszerzése végett
üzletemhez íordulnl kegyeslsedjélc.

I Ugyanitta„Tiszavidék“-re előfizetések elfogadtatnak és hirdetésekfelvétetnek.

Egyes lappéldányok csak a kiadóhivatalban kaphatók.


